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Załącznik do § 10 rózp. Min. Sprawie­
dliwości z dnia 24 grudnia 1928 r. (poz. 943). 
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944. 

Rozpotżądzenie Ministra Sprawiedli'Wóści 
z .dnia: 24 grudnia 1928 r . . 

/ 

o taksie dla tłumaczów' przysiędłych. 

. . Na podstawie art. 268 prawa ó ustroiu sądów 
powśzechnych z dnia 6 lutego 1928 r. (Dz. U. R. P. 
Nr. 12, poz. 93) zarządzam co następuje: 

I 

§ 1. Za tłumaczenia ws~elkie'~o rodzaiu :pism. 
~porządzane na żądaniG! władz i urzędów. tłumacze 

,przysię~li pobierają wyna~rodzenie poniżej wy:szcze­
t~lnigne, a mianowi~ie za każdą stronicę przekładu: 
, ' al z języka bia:łoruskie~o, czeskie~o, 

francuskie~o, litewski<e~o. niemiec­
kiego, rosyjskiego, ruskie~o (rusiń~_ 

',':'" skie~o], sło'wackiego .lub źydowskie-
. ' , do (źarj~oIi.) na ięzykpolski . . 3 ił . 

-(' 

bl z inne'~o języka europejskie,;fo luh ła-
ciński~20 na język polski . . 5" 

el z języka pozaeuropeiskie~o na ięz~.k 
polski . . . . . 10 .. 

c!) z ,języka polskie~o na język białom­
ski.tzleski, francuski, litewski" nie­
miecki, ' rosyjski, ruski rrtiśińskil. 
słowacki lub żydowski (zargonl . 5., 

el z języka 'Polskie~ą na inny język eu-
ropejski lub łaciński. . . 10 " 

fl z języka polskie~o na iriny język po-
zaeuropejski 20 II' 

§ 2. Za sporządzanie i zaświadczanie z~od­
nośCi kopii tłumaczenia albo kopji pisma sporządzó­
nego w obcym języku, na żądanie władz i urzędów; ' 
tłumacze przysięgli pobierają, jeżeli kopję sporzą­
dzono w · języku: 

al polskim . . . . . • 50 ł!r. 
bl białoruskim" czeskim, francuskim, li­

tewskim, niemieckim, ,msviskim. ru-
skim rrusińskim), słowackim lub ży-
dowskim (zarJ!onl . . 

cl innym europejskim lub łacińskim 
dl pozaeuropejskim 

1 zł. 
2 " 
4 " 

. 

§ 3. Za sptawdzatlie dosta'l"t z.onego przez wła­
dzę lub lttząd tłumaczenia i zaświa;dt::zanie jego zgo­
dtłOśd z ofygitlałemtłumacze przysięgli pobięrają wY'''' 
na~rodze.l11:e w Wysokośći pOlłowy ustanowionych 
W § 1 sławelł zależti1e ód języka, z któreJ!o lub na 
który tłumaczem e jest dokonane. 

8 4. Przy obliczaniu wy~a~todtenia w mysI 
§§. 1 ~ 3 niniejszego r07Jporządzenia uważa się za 
stronicę 30 wierszY, ci żaWiersz 45 liter pisma. ' 

Stronicę rdzpdczętą liczy się za cała, jeżeli 
ohejmuje więcej niż 15 wiierszy, w przeciwnym razie 
za połow,ę. ' 

§ 5. Z.a spot~ądzarrie tł~ma~zeriia'ł źa sporzą­
dzame i zaświadcz,atiie żj!($drtośd kopii tłumaczeru-a 
Oraz za spOtządzartle' i taŚwiadctartie zl!odnośd da­
starczoneJ!O tłilrtłacteni~, na tądanie osÓb prywat­
nych, tłilmacre P'ttysię1tti póbierają wvnal!rodz.enie 
Vi wysokóści podwójnej stawek ustanowionych 
w§§ldt>4. 

§ 6. Za pr:rekład podpisu tłumacze przysię~li 
pobierają 2 zł. 

§ 1. Za: udział VI ciyńnóści . urzędowej sądu 
albo innej władzy lub urzędu tłumacze przvsi ęJ;!li po­
bierają wynagrodzenie w wysokości 10 zł. za pierw­
szą godzinę, a po 5 tt za' każdą godzinę następną. 
Ponadto. jeżeli ĆŻytlll'OŚC ' urzędowa odbvwasię poza 
siedzibą tłuma:czaprzysięgłego, nalezą triu się diety 
i zwrot k.ositów przejai du tak, ja.k biegłym sądowym. 

W raźiE! nieprze'słu.chania wezWane1!o tłumacza 
óalezy mu się ódpowiednie wyna,gtodzenie za stra-
cOli)" czas' i zarobek. . 

§ 8. Rozporządzenie mmeJsze wchodzi w zy­
de z dniem 1 stycznia 1929 r. Równocześnie tracą 
moc wszelkie prźepisy w przedmiócie tym wydane. 

§ 9. , Z dniem weiścia w zycie kodeksu p'Ostę-
\ l'oW'ania karne-I!o z dtlia 19 marca 1928 r. (Dz. U. 

R. P. Nr'. 33, poz. 313) niniejsze rozporządzenie bę-
dzie obowiązvwafo także jakowykonawcte na za­
sadzie art. 573 lit. dl k. P' , k. 

Minister Sprawiedliwości: 51; Car 

.• !.\ 

l ,' 

.' . 

'., 


